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PASAULINES PASTO SAJUNGOS BENDROJO REGLAMENTO
KETVIRTASIS PAPILDOMAS PROTOKOLAS

Pasaulinés pasto sajungos Saliy nariy vyriausybiy jgaliotieji atstovai, susirink¢ j neeilinj
kongresg Rijade, atsizvelgdami j 1964 m. liepos 10 d. Vienoje priimty Pasaulinés pasto sgjungos
jstaty 29 straipsnio 2 dalj, bendru sutarimu ir vadovaudamiesi [staty 24 straipsnio 3 dalimi priémé

toliau nurodytus Bendrojo reglamento pakeitimus.

I straipsnis
(18 dalies pakeistas 107 straipsnis)
AT funkcijos

1. Administraciné taryba atlieka tokias funkcijas:

v —

sprendimams, nagrinédama su vyriausybés politika paSto srityje susijusius klausimus ir
atsizvelgdama j tarptauting reguliavimo politika, susijusig su prekyba paslaugomis ir konkurencija;

v —

techninio bendradarbiavimo srityje;

1.3. nagrin¢ja kongreso patvirtintg ketveriy mety Sajungos veiklos plano projekta ir ji
uzbaigia, kad plano projekte ketveriy mety laikotarpiui nustatyta veikla atitikty turimus isteklius.
Sis planas taip pat, jei tinka, turéty atitikti kongreso atlickamo prioritety nustatymo rezultatus.
Galutiné uzbaigta ir AT patvirtinta ketveriy mety Sgjungos veiklos plano redakcija taps rengiamy
metinés programos ir biudZeto pagrindu, taip pat metiniy veiklos plany, kuriuos turés parengti ir

igyvendinti AT ir PET, pagrindu;

1.4. svarsto ir tvirtina Sajungos meting programg ir biudzeta bei finansines ataskaitas,

atsizvelgdama j 107 straipsnio 1.3 punkte aprasyta galuting Sgjungos veiklos plano redakcija;

1.5. jei reikalauja aplinkybés, leidZia virSyti iSlaidy riba, vadovaujantis 146 straipsnio 3—

5 dalimis;

1.6. leidzia, jei gautas praSymas, pasirinkti zemesn¢ jmoky klase, atsizvelgiant |



151 straipsnio 5 dalyje nustatytas salygas;

1.7. Salies narés praSymu leidzia pakeisti geografing grupe, atsizvelgiant j Saliy nariy,

kurios yra atitinkamos geografinés grupés narés, nuomong;

1.8. sukuria arba panaikina jprastinio biudZeto 1éSomis finansuojamas darbo vietas

Tarptautiniame biure, atsizvelgdama j susijusius su nustatyta iSlaidy riba apribojimus;

1.9. siekdama atlikti savo funkcijas, sprendzia klausimus dél rySiy su Salimis narémis

uzmezgimo;

1.10. pasitarusi su Pasto eksploatacijos taryba, sprendzia klausimus dél ry$iy uzmezgimo
su organizacijomis, kurios néra 105 straipsnio 1 dalyje ir 105 straipsnio 2.1 punkte nustatyti

stebétojai;

1.11. nagrin¢ja Tarptautinio biuro ataskaitas dél PPS rySiy su kitomis tarptautinémis
organizacijomis ir priima, jos nuomone, reikalingus sprendimus dél $iy rySiy palaikymo ir

veiksmy, kuriy reikia imtis;

1.12. pasitarusi su Pasto eksploatacijos taryba ir generaliniu sekretoriumi, laiku nurodo
Jungtiniy Tauty specializuotgsias agentiiras, tarptautines organizacijas, asociacijas, jmones ir
kompetentingus asmenis, kurie kvieCiami kaip laikinieji stebétojai | kongreso ir jo komisijy
ypatingus posédzius, kai tai atitinka Sgjungos interesus arba kongreso darbg, taip pat duoda

Tarptautinio biuro generaliniam direktoriui nurodymg issiysti reikiamus kvietimus;

1.13. nurodo Salj nare, kurioje vyks kitas kongresas, kaip nustatyta 101 straipsnio

3 dalyje;

1.14. laiku ir pasitarusi su PaSto eksploatacijos taryba, nustato kongreso darbui atlikti
reikalingy komisijy skaiciy ir apibréZzia jy funkcijas;

1.15. pasitarusi su Pasto eksploatacijos taryba ir jei kongresas pritaria, nurodo $alis nares,
galincias:

1.15.1. atlikti kongreso pirmininko pavaduotojy, taip pat komisijy pirmininky ir
pirmininky pavaduotojy funkcijas, atsizvelgiant, kiek ijmanoma, j teisingg Saliy nariy geografinj

paskirstyma; ir



1.15.2. dalyvauti ribotos sudéties kongreso komisijose;
1.16. (panaikinta)

1.17. svarsto ir tvirtina, kiek leidZia jos kompetencija, bet kokius veiksmus, butinus

tarptautinio pasto paslaugos kokybei i§saugoti ir stiprinti bei jai modernizuoti;

1.18. kongreso, PaSto eksploatacijos tarybos arba Saliy nariy praSymu svarsto
administracines, jstatymy galios ir teisines problemas, susijusias su Sgjunga arba tarptautine pasto
paslauga; Administraciné taryba privalo spresti, ar tikslinga pirmiau nurodytose srityse atlikti

tyrimus, kuriy laikotarpiu tarp kongresy praso Salys nar¢s;

1.19. rengia pasitilymus, kurie vadovaujantis 142 straipsniu teikiami tvirtinti kongresui

ar Salims naréms;
1.20. pateikia tyrimy temas Pasto eksploatacijos tarybai pagal 113 straipsnio 1.6 punkta;

1.21. perzitiri ir patvirtina, pasitarusi su Pasto eksploatacijos taryba, kongresui teikiama

strategijos projekta;

1.22. priima ir apsvarsto Konsultacinio komiteto pasiiilymus, nuomones ir ataskaitas,

taip pat nagrin¢ja Konsultacinio komiteto pasiiilymus ir ataskaitas, kurie bus teikiami kongresui;
1.23. uztikrina Tarptautinio biuro veiklos kontrolg;

1.24. tvirtina Tarptautinio biuro parengtas meting Sgjungos veiklos ataskaitg ir metines

finansy valdymo ataskaitas ir prireikus teikia dé¢l jy savo pastabas;

1.25. nustato, kai mano, jog tikslinga, principus, j kuriuos Pasto eksploatacijos taryba turi
atsizvelgti spresdama klausimus, turinCius didelj finansinj poveikj (mokesciai, galutinis atlygis,
tranzito mokesciai, baziniai tarifai uz pasto vezima oro keliu ir pasto korespondencijos siunty
pateikimas siysti uzsienyje), idémiai stebi, kaip Sie klausimai sprendziami, bei nagrinéja ir tvirtina
su tais paciais klausimais susijusius PasSto eksploatacijos tarybos pasitilymus, siekdama uztikrinti,

kad $ie atitikty pirmiau minétus principus;

1.26. prireikus tvirtina, kiek leidzia jos kompetencija, PaSto eksploatacijos tarybos
rekomendacijas d¢l norminiy akty priémimo ar naujos procediiros nustatymo tol, kol kongresas

i$spres §] klausima;



1.27. nagring¢ja PasSto eksploatacijos tarybos parengta meting ataskaitg ir bet kokius jos

pateiktus pasiiilymus;

1.28. tvirtina Tarptautinio biuro, tariantis su Pasto eksploatacijos taryba, parengta kas
ketveri metai rengiamg Saliy nariy rezultaty jgyvendinant ankstesniame kongrese patvirtintg

Sajungos strategija ataskaita, kuri bus teikiama kitam kongresui;

1.29. nustato Konsultacinio komiteto sudarymo pagrindg ir tvirtina Konsultacinio

komiteto sudaryma pagal 123 straipsnio nuostatas;

1.30. nustato priémimo ] Konsultacinj komitetg kriterijus ir panaikina naryste,
vadovaudamasi Siais kriterijais, kaip iSsamiau apraSyta 123 straipsnyje nurodytose atitinkamose

darbo tvarkos taisyklése;
1.31. nustato Sajungos finansy reglamenta;
1.32. nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamas Rezervo fondas;
1.33. nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamas Specialusis fondas;
1.34. nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamas Ypatingy veiklos riiSiy fondas;
1.35. nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamas SavanoriSkas fondas;
1.36. nustato Personalo jstatus ir renkamy pareigiiny darbo salygas;
1.37. nustato Socialinio fondo reglamenta;

1.38. vykdo, vadovaudamasi 153 straipsniu, visapusiSska naudotojy finansuojamy

pagalbiniy organy steigimo ir veiklos priezilira;

1.39. tvirtina savo Vidaus reglamentg ir jo pakeitimus.

II straipsnis
(i8 dalies pakeistas 108 straipsnis)
AT posédziy organizavimas
1. Steigiamajame posédyje, kurj suSaukia ir atidaro kongreso pirmininkas, Administraciné
taryba i§ savo nariy iSrenka keturis pirmininko pavaduotojus. Pirmininkas ir pirmininko

pavaduotojai turi biiti Salys narés 18 kiekvienos i§ penkiy Sgjungos geografiniy grupiy.



2. Administraciné taryba Sgjungos biistinéje renkasi du kartus per metus arba papildomai

ypatingais atvejais, laikydamasi Vidaus reglamente nustatyty atitinkamy procediiry.

3. Administracinés tarybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai, taip pat komisijy
pirmininkai, kiti pirmininkai ir pirmininky pavaduotojai sudaro Valdymo komiteta. Sis komitetas
rengia ir vadovauja kiekvienos Administracinés tarybos sesijos darbui. Jis Administracinés tarybos
vardu tvirtina Tarptautinio biuro parengta meting Sajungos veiklos ataskaitg ir vykdo visas kitas
uzduotis, kurias nusprendzia jam patikéti Administraciné taryba arba kurias vykdyti bitinybé

i8aiSkéja kuriant strateginj plana.

4. PaSto eksploatacijos tarybos pirmininkas atstovauja Siam organui Administracinés
tarybos posédziuose, kai darbotvarkéje yra numatyti Pasto eksploatacijos taryba dominantys

klausimai.

5. (panaikinta)

IIT straipsnis
(18 dalies pakeistas 109 straipsnis)
Stebétojai
1. Stebétojai

1.1. Siekdama uztikrinti veiksminga abiejy organy darbo rysj, Pasto eksploatacijos taryba

gali paskirti atstovus, kurie stebétojy teisémis dalyvauty Administracinés tarybos posédziuose.
1.2. Sajungos Salys narés, kurios néra Tarybos narés, taip pat 105 straipsnyje nurodyti
stebétojai ir laikinieji stebétojai gali dalyvauti Administracinés tarybos plenariniuose posédziuose
ir komisijy susirinkimuose, neturédami balsavimo teiseés.
1.3. Konsultacinio komiteto nariai bei 105 straipsnyje nurodyti kiti stebétojai ir
laikinieji stebétojai taip pat turi teise¢ dalyvauti Administracijos tarybos nuolatinése grupése,
darbo grupése ir Kkituose organuose kaip stebétojai, neturédami balsavimo teisés, pagal

2.3 punkto nuostatas.
2. Principai

2.1. D¢l logistiniy priezas¢iy Administracing taryba gali apriboti dalyvaujanciy stebétojy



ir laikinyjy stebétojy skaiciy. Ji taip pat gali apriboti jy teis¢ pasisakyti svarstymy metu.

2.2. Stebétojams ir laikiniesiems stebétojams jy praSymu gali biiti leista bendradarbiauti
atliekant tyrimus tokiomis saglygomis, kokias Taryba gali nustatyti, siekdama uztikrinti savo darbo
naSumg ir veiksminguma. Jiems taip pat gali biiti pasitilyta vadovauti nuolatinéms grupéms ir
darbo grupéms, jei jy geb¢jimai ar patirtis tai pateisina. Dél stebétojy ir laikinyjy stebétojy

dalyvavimo Sajunga neturi turéti papildomy islaidy.

2.3. ISimtinémis aplinkybémis Konsultacinio komiteto nariai ir laikinieji stebétojai gali biiti
nejleidziami j susirinkimg arba j jo dalj arba gali biiti apribota jy teisé gauti tam tikrus dokumentus,
jei tai butina dél susirinkimo temos ar dokumento konfidencialumo. Sprendimg dé¢l tokio
apribojimo kiekvienu atskiru atveju gali priimti kiekvienas suinteresuotas organas ar jo
pirmininkas, pasitares su Administracinés tarybos pirmininku ir generaliniu sekretoriumi.
Apie konkrecius atvejus praneSama Administracinei tarybai, taip pat Pasto eksploatacijos tarybai,
jei tai susije su Pasto eksploatacijos tarybai riipimais klausimais. Véliau Administraciné taryba
gali, jei mano, kad tai butina, atitinkamai pasitarusi su Pasto eksploatacijos taryba, i§ naujo
apsvarstyti apribojimus. GrieZtai tiek, kiek tai yra susij¢e su biisimais susirinkimais,
pageidautina, kad praneSimas apie apribojimus biity siun¢iamas susijusiems Konsultacinio
komiteto nariams ir laikiniesiems stebétojams ne véliau kaip likus 14 dieny iki atitinkamo
susirinkimo (arba kaip galima greiciau, jei skubis susirinkimai rengiami praéjus maziau nei
14 dieny po atitinkamo Tarptautinio biuro kvietimo). Todél tokie praneSimai nesiunciami,
jei laikoma, kad nesuteikti prieigos prie dokumenty arba ja apriboti buitina atsizvelgiant i

vykstantj susijusio organo susirinkima.

IV straipsnis
(18 dalies pakeistas 113 straipsnis)
PET funkcijos
1. PasSto eksploatacijos taryba atlieka tokias funkcijas:

1.1. koordinuoja tarptautiniy pasto paslaugy plétojimo ir tobulinimo praktines priemones;

1.2. pritarus Administracinei tarybai, kiek leidzia jos kompetencija, imasi visy priemoniy,

reikalingy tarptautinés paSto paslaugos kokybei iSsaugoti ir pagerinti bei Siai paslaugai



modernizuoti;

1.3. sprendzia rySiy uzmezgimo su Salimis narémis ir jy paskirtaisiais operatoriais

klausimus siekdama atlikti savo funkcijas;

1.4. imasi biitiny priemoniy siekdama tirti ir skelbti kai kuriy Saliy nariy ir jy paskirtyjy
operatoriy patirt] ir pazangg kitas Salis nares ir jy paskirtuosius operatorius dominanciose

technikos, eksploatacijos, ekonomikos bei profesinio rengimo srityse;

1.5. pasitarusi su Administracine taryba, imasi atitinkamy priemoniy techninio
bendradarbiavimo su visomis Sgjungos Salimis narémis ir jy paskirtaisiais operatoriais, visy pirma

su naujomis ir besivystanc¢iomis Salimis ir jy paskirtaisiais operatoriais, srityje;

1.6. nagrinéja bet kokius kitus klausimus, kuriuos jai pateikia Pasto eksploatacijos tarybos

narys, Administraciné taryba ar bet kuri Salis nar¢ ar paskirtasis operatorius;

1.7. priima ir apsvarsto Konsultacinio komiteto pasiiilymus, nuomones ir ataskaitas ir,
kai tai susije su PaSto eksploatacijos taryba dominanciais klausimais, nagrin¢ja ir teikia

komentarus dé¢l pasiiilymy ir ataskaity, kurie teikiami kongresui;
1.8. (panaikinta)

1.9. nagrinéja svarbiausias eksploatacines, komercines, technines, ekonomines ir techninio
bendradarbiavimo problemas, kurios domina visas Salis nares ar jy paskirtuosius operatorius,
iskaitant susijusius su dideliu finansiniu poveikiu klausimus (mokesciai, galutinis atlygis, tranzito
mokesciai, tarifai uz pasto vezima oro keliu, pasto siuntiniy tarifai ir pasto korespondencijos siunty
pateikimas siysti uzsienyje), parengia informacijg, nuomones ir rekomendacijas dél veiksmy, kuriy
reikia imtis;

1.10. teikia Administracinei tarybai medziagg, skirta Sajungos strategijos projektui ir

ketveriy mety Sajungos veiklos plano projektui, kurie bus teikiami kongresui, rengti;

1.11. nagrinéja Salis nares ir jy paskirtuosius operatorius bei naujas ir besivystancias Salis

dominancias mokymo bei profesinio rengimo problemas;

1.12. nagrinéja esamg padéti bei poreikius naujose ir besivystanciose Salyse ir kuria

atitinkamas rekomendacijas, nurodydama kelius ir biidus tobulinti jy paSto paslaugas;



1.13. atlieka Sgjungos reglamenty perziiira; atlikdama §ig funkcija, Pasto eksploatacijos
taryba tiek, kiek tai susij¢ su pagrindine politika ir principais, vykdo Administracinés tarybos

nurodymus;

1.14. rengia pasitlymus, kurie bus teikiami tvirtinti arba kongresui, arba Salims naréms,
vadovaujantis 142 straipsniu; Administracinés tarybos patvirtinimo reikia tada, kai Sie pasitilymai

yra susij¢ su jos kompetencijai priskirtais klausimais;

1.15. Salies narés praSymu nagrin¢ja bet kokj pasitlyma, kurj ta Salis naré pateikia
Tarptautiniam biurui pagal 141 straipsnj, rengia pastabas dé¢l jo ir jpareigoja Tarptautinj biurg

pridéti Sias pastabas prie pasiiilymo iki pateikiant jj tvirtinti Salims naréms;

1.16. rekomenduoja, jei biitina ir prireikus gavusi Administracinés tarybos pritarimg bei
pasitarusi su visomis Salimis narémis, priimti norminius aktus arba nustatyti nauja procediirg iki

tol, kol kongresas iSspres ta klausima;

1.17. parengia ir rekomendacijy (arba, jei tai numatyta Sajungos aktuose, privalomy
nuostaty) forma Salims naréms ir jy paskirtiesiems operatoriams pateikia standartus technologiniy,
eksploatacijos ir kity su jos kompetencija susijusiy procesy, kuriuose bitina taikyti vienoda

praktika; be to, prireikus pateikia jau nustatyty standarty pakeitimus;

1.18. nustato naudotojy finansuojamy pagalbiniy organy sudarymo pagrindg ir tvirtina

$iy organy sudarymg pagal 153 straipsnio nuostatas;
1.19. priima ir aptaria naudotojy finansuojamy pagalbiniy organy metines ataskaitas;

1.20. tvirtina savo Vidaus reglamentg ir Sio reglamento pakeitimus.

V straipsnis
(18 dalies pakeistas 114 straipsnis)
PET posédziy organizavimas
1. Savo pirmajame posédyje, kurj susaukia ir pradeda kongreso pirmininkas, Pasto
eksploatacijos taryba i§ savo nariy iSsirenka pirmininkg ir keturis pirmininko pavaduotojus, taip
pat komisijy pirmininkus / pirmininky pavaduotojus / kitus pirmininkus. Pirmininkas ir keturi

pirmininko pavaduotojai yra Salys narés i$ kiekvienos i§ penkiy Sgjungos geografiniy grupiy.

10



2. Pasto eksploatacijos taryba Sgjungos bistinéje renkasi du kartus per metus arba
papildomai ypatingais atvejais, laikydamasi savo Vidaus reglamente nustatyty atitinkamy

procediiry.

3. Pasto eksploatacijos tarybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai, taip pat komisijy
pirmininkai, kiti pirmininkai ir pirmininky pavaduotojai sudaro Valdymo komiteta. Sis komitetas
rengia ir vadovauja kiekvienos Pasto eksploatacijos tarybos posédzio darbui ir vykdo visas
uzduotis, kurias §i nusprendzia jam patikéti arba kurias vykdyti biutinybé iSaiSkéja rengiant

strateginj plang.

4. Remdamasi kongreso priimta Sgjungos strategija, visy pirma ta jos dalimi, kuri susijusi
su Sajungos nuolatiniy organy strategijomis, Pasto eksploatacijos taryba po kongreso vykstancioje
savo sesijoje parengia pagrinding darbo programa, kurig sudaro tam tikri taktiniai veiksmai, skirti
strategijoms jgyvendinti. Si pagrindiné darbo programa, kurioje pateikiamas ribotas darby projekty
aktualiomis bendro intereso temomis skaicius, kiekvienais metais perzitirima atsizvelgiant  naujas

realijas ir prioritetus.

5. (panaikinta)

VI straipsnis
(i8 dalies pakeistas 115 straipsnis)
Stebétojai
1. Stebétojai

1.1. Administraciné taryba, sieckdama uztikrinti veiksmingg abiejy organy darbo rysj, gali

paskirti atstovus, kurie stebétojy teisémis dalyvauty Pasto eksploatacijos tarybos posédziuose.

1.2. Sajungos Salys narés, kurios néra Tarybos narés, taip pat 105 straipsnyje nurodyti
stebétojai ir laikinieji stebétojai gali dalyvauti Pasto eksploatacijos tarybos plenariniuose

posédziuose ir komisijy susirinkimuose, neturédami balsavimo teisés.

1.3. Konsultacinio komiteto nariai bei 105 straipsnyje nurodyti Kiti stebétojai ir
laikinieji stebétojai turi teise dalyvauti PasSto eksploatacijos tarybos nuolatinése grupése,
darbo grupése ir Kituose organuose kaip stebétojai, neturédami balsavimo teisés, pagal

2.3 punkto nuostatas.
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2. Principai

2.1. Dél logistiniy priezas¢iy PaSto eksploatacijos taryba gali apriboti dalyvaujanciy
stebétojy ir laikinyjy stebétojy skaiciy. Ji taip pat gali apriboti jy teise pasisakyti svarstymy metu.

2.2. Stebétojams ir laikiniesiems stebétojams jy praSymu gali biiti leista bendradarbiauti
atliekant tyrimus tokiomis saglygomis, kokias Taryba gali nustatyti, siekdama uztikrinti savo darbo
naSumg ir veiksminguma. Jiems taip pat gali biiti pasiiilyta vadovauti nuolatinéms grupéms ir
darbo grupéms, jei jy geb¢jimai ar patirtis tai pateisina. Dél stebétojy ir laikinyjy stebétojy

dalyvavimo Sajunga neturi turéti papildomy i$laidy.

2.3. ISimtinémis aplinkybémis Konsultacinio komiteto nariai ir laikinieji stebétojai gali buti
nejleidziami j susirinkimg arba j jo dalj arba gali biiti apribota jy teis¢ gauti tam tikrus dokumentus,
jei tai biitina dél susirinkimo temos ar dokumento konfidencialumo. Sprendimag dél tokio
apribojimo kiekvienu atskiru atveju gali priimti kiekvienas suinteresuotas organas ar jo
pirmininkas, pasitares su PaSto eksploatacijos tarybos pirmininku ir generaliniu
sekretoriumi. Apie konkreCius atvejus praneSama Administracinei tarybai, taip pat Pasto
eksploatacijos tarybai. Véliau Administraciné taryba gali, jei mano, kad tai bitina, atitinkamai
pasitarusi su Pasto eksploatacijos taryba, i$ naujo apsvarstyti apribojimus. GrieZtai tiek, kiek tai
yra susije su buisimais susirinkimais, pageidautina, kad praneSimas apie apribojimus biity
siunc¢iamas susijusiems Konsultacinio komiteto nariams ir laikiniesiems stebétojams ne
véliau kaip likus 14 dieny iki atitinkamo susirinkimo (arba kaip galima greiciau, jei skubiis
susirinkimai rengiami praéjus maZiau nei 14 dieny po atitinkamo Tarptautinio biuro
kvietimo). Todél tokie praneSimai nesiunciami, jei laikoma, kad nesuteikti prieigos prie

dokumenty arba ja apriboti biitina atsiZvelgiant j vykstantj susijusio organo susirinkima.

VII straipsnis
(i8 dalies pakeistas 120 straipsnis)
KK sudétis

1. Konsultacinj komitetg sudaro:

1.1. nevyriausybinés organizacijos (jskaitant organizacijas, atstovaujancias klientams,

pristatymo paslaugy teikéjams, pasto darbuotojams ar pasto darbdaviams); filantropiniai subjektai;
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standartizavimo, finansinés ir plétros organizacijos; pasto paslaugy sektoriuje veikiantys prekiy
tiekéjai ir paslaugy teikéjai; vezimo subjektai; akademinés ir moksliniy tyrimy institucijos;
analitiky centrai ir panaSios Ziniomis grindZiamos institucijos; taip pat panasios organizacijos,

kurios suinteresuotos remti Sajungos misijg ir tikslus;

1.2. aukStas pareigas uzimantys pasSto sektoriaus atstovai, kuriuos rekomenduoja Salys

narés arba atitinkami Sajungos organai, jskaitant Konsultacinj komiteta.

2. Visi Konsultacinio komiteto nariai turi turéti savo pagrindine verslo vieta (o kai to
reikalauja atitinkama Salis naré — buti tinkamai registruoti) Sgjungos Salyje nar¢je arba, jei tai
1.2 punkte nurodyti aukStas pareigas uzimantys atstovai, jy nuolatiné gyvenamoji vieta turi buti

Sajungos Salyje nar¢je.

3. Konsultacinio komiteto veiklos islaidos paskirstomos Konsultacinio komiteto
nariams, i§skyrus atvejus, kai Administraciné taryba nustato kitaip. Siuo atzvilgiu ir kaip i§samiau
nustatyta Konsultacinio komiteto vidaus reglamente, gali biiti taikomi skirtingi narystés mokesciai,
kurie priklauso nuo Konsultacinio komiteto nariy specifinio teisinio pobiidzio ir finansiniy

galimybiy.

4. Konsultacinio komiteto nariai negauna atlygio ar kokios nors kitos kompensacijos.

VIII straipsnis
(18 dalies pakeistas 121 straipsnis)
Naryste KK
1. Narysté Konsultaciniame komitete nustatoma pagal Administracinés tarybos praSymo

pateikimo ir priémimo procediirg vadovaujantis 107 straipsnio 1.30 punktu.

2. Nepazeidziant 120 straipsnio 2 dalyje nustatyto reikalavimo, visi 120 straipsnyje
nurodyty subjekty ar aukStas pareigas uzimanciy atstovy praSymai déel Konsultacinio komiteto
narystés teikiami kartu su atitinkamos Sajungos Salies narés iSankstiniu raSytiniu leidimu ar

rekomendacija.

2bis. Narystés Konsultaciniame komitete atSaukimas nustatomas vadovaujantis

Administracinés tarybos nustatyta tvarka pagal 107 straipsnio 1.30 punkta.
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3. Kiekvienas Konsultacinio komiteto narys paskiria savo atstova (-us).

IX straipsnis
(i8 dalies pakeistas 122 straipsnis)
KK funkcijos

1. Konsultacinis komitetas atlieka tokias funkcijas:

1.1. nagrin¢ja Administracinés tarybos ir Pasto eksploatacijos tarybos bei juy atitinkamu
organy dokumentus ir ataskaitas. I[Simtinémis aplinkybémis gali biiti apribota teisé gauti tam tikrus
tekstus ir dokumentus, jei tai biitina dél susirinkimo temos ar dokumento konfidencialumo,

vadovaujantis 109 straipsnio 2.3 punktu ir 115 straipsnio 2.3 punktu;

1.2. atlieka tyrimus ir padeda nagrinéti klausimus, kurie yra svarbiis Konsultacinio

komiteto nariams;

1.3. aptaria klausimus, daranc¢ius poveikj pasto sektoriui, ir teikia su tokiais klausimais
susijusias jZvalgas pasiiilymuy, nuomoniy ir ataskaity forma atitinkamai Administracinei

tarybai, PaSto eksploatacijos tarybai bei juy atitinkamiems organams;
1.4. (panaikinta)

1.5. teikia kongresui pasitilymus ir ataskaitas gavus Administracinés tarybos patvirtinima
ir jos vardu, o PaSto operacijy tarybg dominanciais klausimais — jai iSnagrin¢jus ir pateikus

komentarus pagal 107 straipsnio 1.22 punktg ir 113 straipsnio 1.7 punkta.

X straipsnis
(18 dalies pakeistas 123 straipsnis)
KK organizavimas
1. Konsultacinis komitetas 1§ naujo sudaromas po kiekvieno kongreso laikantis
Administracinés tarybos nustatytos tvarkos. Administracinés tarybos pirmininkas pirmininkauja
Konsultacinio komiteto sudarymo posédziui, per kurj iSrenkamas Konsultacinio komiteto

pirmininkas.

2. Konsultacinis komitetas, atsizvelgdamas j Sajungos bendruosius principus, nustato savo

vidaus struktiirg ir parengia savo Vidaus reglamenta, kurj, pasitarusi su Pasto eksploatacijos taryba,
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patvirtina Administraciné taryba.

3. Konsultacinis komitetas renkasi ne reciau kaip karta per metus arba dazniau, jeigu
manoma, kad tai biitina jo darbui. Kiekvieno susirinkimo datg ir vieta Administracinés tarybos
pirmininko, Pasto eksploatacijos tarybos pirmininko ir Tarptautinio biuro generalinio direktoriaus

pritarimu nustato Konsultacinio komiteto pirmininkas.

XI straipsnis
(i8 dalies pakeistas 124 straipsnis)
Konsultacinio komiteto atstovai Administracingje taryboje, Pasto eksploatacijos taryboje ir

kongrese

1. Nepazeidziant 124 straipsnio 2 dalies, Konsultacinio komiteto nariai turi teis¢ kaip
stebétojai, neturintys balsavimo teisés, dalyvauti kongreso, Administracinés tarybos ir Pasto
eksploatacijos tarybos, taip pat jy atitinkamy komisijy, nuolatiniy grupiuy, darbo grupiu ir kity
organy susirinkimuose, laikantis atitinkamam organui taikomy 109 ir 115 straipsniy ir

Kongresy vidaus reglamento nuostaty.

2. Siekdamas uZtikrinti veiksminga rySj su Sajungos organais, Konsultacinis
komitetas paskiria atstovus, kurie yra vieninteliai Konsultacinio komiteto atstovai, oficialiai
to organo vardu teikiantys 122 straipsnyje nurodytas jZvalgas. Tokie paskirtieji atstovai turi
teise Konsultacinio komiteto vardu dalyvauti kaip stebétojai, neturintys balsavimo teisés,
kongreso, Administracinés tarybos ir Pasto eksploatacijos tarybos, taip pat juy atitinkamy
komisijy, nuolatiniy grupiy, darbo grupiy ir kity organy susirinkimuose, laikantis

atitinkamam organui taikomy 109 ir 115 straipsniy ir Kongresuy vidaus reglamento nuostaty.

3. Administracinés tarybos pirmininkas ir Pasto eksploatacijos tarybos pirmininkas
atstovauja Siems organams Konsultacinio komiteto susirinkimuose, kai $iy susirinkimy

darbotvarkéje yra Siuos organus dominantys klausimai.
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XII straipsnis
(18 dalies pakeistas 125 straipsnis)
KK stebétojai
1. Konsultacinio komiteto sesijose be balsavimo teisés gali dalyvauti Sajungos Salys narés,

105 straipsnyje nurodyti stebétojai ir laikinieji stebétojai.

2. Dél logistiniy priezas¢iy Konsultacinis komitetas gali apriboti vienam stebétojui ir
laikinajam stebétojui tenkanciy dalyviy skaiCiy. Jis taip pat gali apriboti jy teis¢ pasisakyti
svarstymy metu.

3. ISimtinémis aplinkybémis stebétojai ir laikinieji stebétojai gali biti nejleidziami ]
Konsultacinio komiteto susirinkimg arba j jo dalj arba gali biiti apribota jy teisé¢ gauti tam tikrus
dokumentus, jei tai biitina d¢l susirinkimo temos ar dokumento konfidencialumo. Sprendimag dél
tokio apribojimo kiekvienu atskiru atveju gali priimti Konsultacinis komitetas ar jo pirmininkas,
pasitares su Administracinés tarybos pirmininku ir generaliniu sekretoriumi. Apie
konkrecius atvejus praneSama Administracinei tarybai, taip pat PaSto eksploatacijos tarybai, jei tai
susije su Pasto eksploatacijos tarybg dominanciais klausimais. Véliau Administraciné taryba gali,
jei mano, kad tai biitina, atitinkamai pasitarusi su PaSto eksploatacijos taryba, i§ naujo apsvarstyti
apribojimus. GrieZtai tiek, kiek tai yra susije¢ su biisimais susirinkimais, pageidautina, kad
praneSimas apie apribojimus biity siunciamas susijusiems stebétojams ir laikiniesiems
stebétojams ne véliau kaip likus 14 dieny iki atitinkamo susirinkimo (arba kaip galima
greifiau, jei skubiis susirinkimai rengiami praéjus mazZiau nei 14 dieny po atitinkamo
Tarptautinio biuro kvietimo). Todél tokie praneSimai nesiunciami, jei laikoma, kad
nesuteikti prieigos prie dokumenty arba jq apriboti biitina atsiZvelgiant | vykstantj susijusio

organo susirinkimg.

XIII straipsnis
(i8 dalies pakeistas 126 straipsnis)
Informacija apie KK veikla
1. Po kiekvienos sesijos Konsultacinis komitetas informuoja Administracing tarybg ir Pasto
eksploatacijos taryba apie savo veikla, Siy organy pirmininkams nusiysdamas, infer alia, savo

susirinkimy suvesting ataskaita, taip pat savo rekomendacijas bei nuomones. Konsultacinio
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komiteto pirmininkas arba kitas Konsultacinio komiteto paskirtas atstovas taip pat teikia
Konsultacinio komiteto veiklos ataskaita kiekvienoje Administracinés tarybos ir Pasto

eksploatacijos tarybos plenarinéje sesijoje.

2. Konsultacinis komitetas parengia Administracinei tarybai ir PaSto eksploatacijos
tarybai metine veiklos ataskaita. Si ataskaita pridedama prie Administracinés tarybos ir Pasto
eksploatacijos tarybos dokumenty, kurie pagal 111 ir 117 straipsnius pateikiami Sajungos

Salims naréms, jy paskirtiesiems operatoriams ir regioninéms sgjungoms.

3. Konsultacinis komitetas parengia kongresui iSsamig savo veiklos ataskaitg ir bent prie$

du ménesius iki kongreso pradzios nusiuncia jg Salims naréms ir jy paskirtiesiems operatoriams.

X1V straipsnis
(i8 dalies pakeistas 133 straipsnis)
Informacija. Nuomonés. Paklausimai dél Sajungos akty aiskinimo ir pakeitimo. Apklausos.

Vaidmuo atliekant tarpusavio atsiskaitymus

1. Tarptautinis biuras visada yra pasirenggs Administracinei tarybai, Pasto eksploatacijos
tarybai, Konsultaciniam komitetui ir Salims naréms ir jy paskirtiesiems operatoriams teikti bet

kokig reikalingg informacija, susijusig su klausimais apie paslauga.

2. Visy pirma jis renka, derina, skelbia ir platina paSto tarnyba dominanciag bet kokios
rusies informacijg; suinteresuoty Saliy praSymu reiSkia nuomong gincytinais klausimais arba teikia
gincy sprendimo paslaugas (pastaroji paslauga yra mokama, teikiama vadovaujantis
Administracinés tarybos nustatytomis atitinkamomis procediromis); imasi veiksmy pagal
paklausimus dél Sgjungos akty aiSkinimo ir pakeitimo ir apskritai atlieka tokius tyrimus ir
redakcinj ar su dokumentais susijusj darba, koks jam priskirtas minétais aktais ar koks gali biiti

jam perduotas atsizvelgiant | Sgjungos interesus.

3. Saliy nariy ir jy paskirtyjy operatoriy prasymu jis taip pat atlieka apklausas, sickdamas
suzinoti atitinkamai kity Saliy nariy, paskirtyju operatoriy, Konsultacinio komiteto nariy ir
visuomenés nuomone¢ konkreciais klausimais. Tokiy apklausy rezultatai néra balsavimas ir

néra oficialiai privalomi.
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4. Jis gali veikti kaip tarpuskaitos namai vykdant visy riiSiy su pasto paslauga susijusius

tarpusavio atsiskaitymus.

5. Tarptautinis biuras uztikrina Saliy nariy, ju paskirtyjy operatoriy ir (arba)
Konsultacinio komiteto nariy teikiamy komerciniy duomeny, biitiny jo pareigoms pagal

Sajungos aktus ar sprendimus atlikti, konfidencialumg ir sauguma.

XV straipsnis
(i8 dalies pakeistas 146 straipsnis)
Sajungos iSlaidy limito nustatymas
1. Atsizvelgiant | 2—6 daliy nuostatas, metinés iSlaidos, susijusios su Sgjungos organy
veikla, neturi vir§yti 38 890 030 Sveicarijos franky 2022 m. ir 2023 m. ir 39 512 270 Sveicarijos
franky 2024 m. ir 2025 m. Jei 2025 m. planuojamas kongresas nukeliamas, pastaroji virSutiné

riba taip pat taikoma laikotarpiui po 2025 m.

2. Su kito kongreso organizavimu susijusios iSlaidos (sekretoriato kelionés islaidos,
transporto mokesciai, sinchroninio vertimo jrangos jrengimo iSlaidos, dokumenty kopijavimo

kongreso metu ilaidos ir t. t.) neturi vir§yti 2 900 000 Sveicarijos franky.

3. Administracinei tarybai leidziama vir§yti 1 ir 2 dalyse nurodytus limitus, siekiant
atsizvelgti | padid¢jima atlyginimy skalés, pensijy imoky ar kity iSmoky, jskaitant su pareigybe
susijusius patikslinimus, kuriuos patvirtina Jungtinés Tautos Zenevoje dirbantiems savo

darbuotojams.

4. Administracinei tarybai taip pat leidziama kiekvienais metais tikslinti i§laidy, i$skyrus

su darbuotojais susijusias i$laidas, suma, atsizvelgiant j Sveicarijos vartotojy kainy indeksa.

5. Neatsizvelgdama | 1 dalj, Administraciné¢ taryba arba ypatingos skubos atveju
generalinis direktorius gali leisti vir§yti nustatytus limitus, jei reikia padengti dideliy ir nenumatyty
Tarptautinio biuro pastato remonto darby iSlaidas, su salyga, kad §i suma nevirSija 125 000

Sveicarijos franky per metus.

6. Jei pasirodo, kad 1 ir 2 dalyse nustatyty 1éSy nepakanka tam, kad biity uztikrinta
veiksminga Sajungos veikla, Sie limitai gali biiti virSyti tik pritarus daugumai Sajungos Saliy nariy.

Vykstant bet kokioms konsultacijoms, iSsamiai iSdéstomi visi tokj praSyma pagrindziantys faktai.
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XVI straipsnis
Pasaulinés pasto sajungos bendrojo reglamento Papildomo protokolo jsigaliojimas ir galiojimo

trukmé

Sis Papildomas protokolas jsigalioja 2024 m. kovo 1d. (i§skyrus XV straipsnj, kuris
isigalioja 2024 m. sausio 1 d.) ir galioja neribotg laika.

Tai patvirtindami, Saliy nariy vyriausybiy jgaliotieji atstovai parengé §; Papildoma
protokola, kuris turi tokig pat galig ir reikSme, kurig turéty jtraukus jo nuostatas j Bendrojo
reglamento tekstg, ir pasiras$é vieng jo egzemplioriy, kuris deponuojamas Tarptautinio biuro
generaliniam direktoriui. Pasaulinés paSto sgjungos Tarptautinis biuras perduoda po vieng Sio

egzemplioriaus kopija kiekvienai Saliai narei.

Priimta 2023 m. spalio 5 d. Rijade.
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